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Erwagungen

E.1

Ladécision attaquée ayant été prise aprés |'entrée en vigueur, le 1er janvier 2007 (RO 2006
1205, 1242), delaloi fédérale du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral (LTF;, RS 173.110), le
présent recours est régi par le nouveau droit (art. 132al. 1LTF).

E.2

Le Tribunal fédéral examine d'office larecevabilité des recours qui lui sont soumis ( ATF
132 111 747 consid. 4 p. 748).

E.21

Ladécision de mesures provisoires selon |' art. 137 al. 2 CC est une décision en matiere
civileausensdel' art. 72 a. 1 LTF . Bien que provisoire et sans effet sur le fond, elle est
finaleauregard del' art. 90 LTF, déslors que son objet est différent de celui dela
procédure au fond et qu'elle met fin al'instance sous I'angle procédural (arrét 5A_9/2007 du
20 avril 2007, consid. 1.2.2-1-2.4; cf. aussi: ATF 130 | 347 consid. 3.2 p. 350 et les
références). En outre, le recours est dirigé al'encontre d'une décision rendue par une
autorité cantonale de derniére instance ( art. 75a. 1 LTF ) dans une cause de nature
pécuniaire dont la valeur litigieuse atteint 30'000 fr. (art. 51 al. 1 let. a; art. 51 al. 4; art. 74
a.llet. bLTF). Enfin, il aétédéposéatemps(art. 100a. 1LTF).

E.22

Sagissant, en |'occurrence, d'une décision en matiere de mesures provisionnelles, le recours
ne peut étre formé gque pour violation des droits constitutionnels ( art. 98 LTF ). Abstraction
faite de certaines hypotheses non réalisées en I'espece, le Tribunal fédéral n'examine que si
ladécision attaguée violel' art. 9 Cst. , soit parce qu'elle applique le droit civil matériel
d'une maniére arbitraire, soit parce qu'elle repose sur des constatations de fait arbitraires. Il
incombe au recourant d'invoquer ses moyens et de les motiver suffisasmment dans son
meémoire de recours (art. 42 al. 2 LTF ). De surcroit, lorsgue le recourant se plaint de la
violation de droits fondamentaux, il doit satisfaire au principe d'alégation; le Tribunal
fédéral ne connait en effet de laviolation de tels droits que si le grief a éé diment invoqué
et motivé (art. 106 al. 2 LTF ). Comme sous I'empiredel' art. 90 a. 1 let. b OJ, dont les
exigences demeurent valables pour les griefs soumis au principe d'allégation (Message du
Conseil fédéral, in: FF 2001 p. 4142), le recourant ne peut des lors se borner a critiquer la
décision attaquée comme il e ferait en instance d'appel, ou I'autorité supérieure jouit d'une
libre cognition; il ne saurait, en particulier, se contenter d'opposer sathese acelledela
juridiction cantonale, mais doit démontrer par une argumentation précise que cette décision
se fonde sur une application de laloi ou une appréciation des preuves manifestement
insoutenables ( ATF 1251 492 consid. 1b p. 495 et les arréts cités); les critiques de nature
appellatoire sont irrecevables ( ATF 130 | 258 consid. 1.3 p. 261/262).



Quant al'appréciation des preuves et ala constatation desfaits, le Tribunal fédéral se
montre réservé, vu le large pouvoir qu'il reconnéit en la matiere aux autorités cantonales (
ATF 120 la31 consid. 4b p. 40; 104 1a 381 consid. 9 p. 399 et les arréts cités). |1
n'intervient, du chef del' art. 9 Cst. , que si le juge n'a manifestement pas compris le sens et
la portée d'un moyen de preuve, a omis sans raisons objectives de tenir compte de preuves
pertinentes ou a opéré, sur la base des éléments recueillis, des déductions insoutenables,
encore faut-il que la décision attaquée en soit viciée dans son résultat ( ATF 129 | 8 consid.
2.1p.9; 1271 38 consid. 2ap. 41 et lajurisprudence citée). Aucun fait nouveau ni preuve
nouvelle ne peut étre présenté, a moins de résulter de la décision de I'autorité précédente (
art. 99 LTF); il en est ainsi méme lorsque la maxime d'office ou la maxime inquisitoire est
applicable (ATF 120 11 229 consid. 1c p. 231/232 [ad art. 55 &. 1 let . ¢ OJ)).

E.3

La Cour dejustice n'a aloué de contribution alimentaire gu'al'enfant seul, de 500 fr. par
mois. La recourante demande gue I'intimé soit astreint a verser une contribution mensuelle a
I'entretien de lafamille de 5'000 fr., allocations familiales en plus, comme l'avait fait le
premier juge, et ce desle 16 février 2006; compte tenu du budget - rectifié- de I'intéressé,
elle estime que le montant accordé pour I'enfant et le refus de toute pension pour elle-méme
violent I' art. 163 CC.

E.31

Conformément al' art. 137 al. 2 CC, le juge ordonne, sur requéte, |es mesures provisoires
nécessaires pour la durée de la procédure de divorce; les dispositions qui régissent la
protection de |I'union conjugale ( art. 172 ss CC ) sont applicables par analogie. En vertu de
I'art. 176 a. 1 ch. 1 CC, le juge fixe la contribution pécuniaire a verser par |'une des parties
al'autre en application del' art. 163 a. 1 CC ; tant que dure le mariage, les époux sont ainsi
tenus de contribuer, chacun selon ses facultés, aux frais supplémentaires engendrés par
I'existence paralléle de deux ménages ( ATF 114 11 301 consid. 3ap. 302 et les reférences
citées).

Lejuge sefonde, en principe, sur le revenu effectif du débiteur de la contribution
d'entretien. Cependant, il peut Sen écarter et retenir un revenu hypothétique supérieur, dans
lamesure ou I'intéressé pourrait le réaliser en faisant preuve de bonne volonté et en
accomplissant I'effort qu'on peut raisonnablement exiger de lui. Laraison pour laquelle
I'époux a renonce a un revenu supérieur est sans importance. La prise en compte d'un
revenu hypothétique ne revét pas un caractere pénal; il sagit smplement d'inciter le
débiteur aréaliser le revenu qu'il est en mesure d'obtenir et qui peut rai sonnablement étre
exigé delui afin de remplir ses obligations aimentaires ( ATF 128 |11 4 consid. 4ap. 5/6 et
les nombreuses citations). Savoir si I'on peut rai sonnablement exiger du débiteur une
augmentation de son revenu est une question de droit; en revanche, savoir quel revenu peut
étre effectivement réalisé est un point de fait (ATF 128 111 4 consid. 4c/bb p. 7).

E.3.2

En I'espéce, le Tribunal de premiere instance a admis que I'intimé réalisait un revenu
mensuel de I'ordre de 3'000 fr., mais a estimé qu'il pourrait réaliser un revenu d'environ
7'000 fr. net par mois. La Cour de justice n'a pas suivi cette appréciation. Elle aretenu que
I'intimé réalise un gain de |'ordre de 3'600 fr. par mois depuis le 1er avril 2006 en qualité de
"media advisor" et "political networker" pour la société M. Group; elle aestimé
gu'il n'y apas d'indices permettant d'admettre qu'il percevrait d'autres revenus, que depuisla



fin de son incarcération il aréalisé d'une maniére constante un revenu d'environ 2'500 fr. par
mois, qu'il cherche a augmenter ses ressources avec |'idée de développer en Asie une
activité comparable a celle qu'il exercait en Europe avant sa condamnation et qu'il fournit
ains tous les efforts qu'on peut attendre de lui, ses revenus modestes n'étant pas le résultat
d'un mangue de volonté; de plus, rien n'indique qu'il existe une possibilité effective d'une
telle augmentation. Partant, elle ajugé qu'il fallait se fonder sur un revenu de l'ordre de
3'600 fr. net par mois et des charges - non critiquées - de 1'895 fr., ainsi que des frais de
logement a Shangal, de 1'300 fr. par mois, nécessaires a son activité en Asie; elle adonc
fixé a500 fr. par mois, allocations familiales en sus, la contribution al'entretien de I'enfant,
montant que I'intimé offrait de verser; elle aconsidéré que le mari n'était pas en mesure de
subvenir al'entretien de son épouse, réservant, sur le fond, la possibilité pour celle-ci de
solliciter I'allocation d'une rente en application del' art. 129 al. 3 CC.

E.4

En réalité, larecourante ne se plaint pas d'une violation (arbitraire) del' art. 163 CC, ni du
refus (arbitraire) de I'autorité précédente de retenir un revenu hypothétique; elle dénonce
exclusivement une constatation manifestement inexacte desfaitsau sensdel' art. 97 d. 1
LTF, reprochant aux juges cantonaux d'avoir admis que I'intimé réalise un revenu effectif
del'ordre de 3'600 fr. et qu'il n'y a pas d'éléments permettant d'admettre qu'il percevrait
d'autres revenus, notamment de la part des sociétés dont elle a produit les documents
internet.

E. 41

Ainsi, larecourante affirme que ces pieces démontrent que I'intimé a caché |'existence
d'autres activités, en particulier dans diverses sociétés, et que la seule création de celles-ci
est lapreuve gu'il possede des revenus ou de lafortune. En outre, il ressort de la piéce 108
gue l'intéressé est organe et actionnaire principa de ces sociétés, et qu'il affirme lui-mémey
détenir des droits. Par ailleurs, il aurait selon toute vraisemblance hérité de son pere, décéde
pendant la procédure, point que I'autorité cantonale n'a pas instruit. C'est donc atort que la
juridiction précédente a tenu pour prouvees les alégations de I'intimé, alors qu'elles ne sont
pas établies par pieces.

Par ces critiques, la recourante ne fait que présenter sa propre interprétation des piéces en
guestion, mais elle ne démontre pas en quoi la cour cantonale serait tombée dans |'arbitraire
en estimant qu'on peut seulement en tirer que I'intimé cherche aréaliser en Asie ce quiil
avait réalisé précédemment en Europe, avant son arrestation. Alors que les magistrats
cantonaux sont d'avis que certaines informations, en particulier 1a piece 108, sont erronées
et relevent que lesindications selon lesquelles X. aurait vendu latotalité du
groupe E. en 2001 et détiendrait des participations dans les médias a hauteur de
120 millions US$ paraissent ne pas correspondre alarealité, larecourante se borne a
invoguer le texte de ce document. Quant al'héritage dont aurait bénéficié I'intimé, il sagit
d'un fait nouveau. Il sensuit que les griefs de la recourante sont entiérement irrecevables.

E. 4.2
Larecourante soutient également que |'autorité cantonale a admis |'existence de la structure
"B. private investment capital” et que le défendeur lui-méme a reconnu avoir une

capacité de gain supérieure a 3'600 fr. par mois.



I nsuffisamment motivé, ce grief est manifestement irrecevable.

E.43
La recourante reproche encore alajuridiction précédente d'avoir constaté que l'intimé
assume la vice-présidence du club des donateurs du musée N. , sansen tirer

pourtant aucune conclusion.

A supposer que les juges cantonaux aient fait plus que reproduire les déclarations de Me
B. , Cette critique n'établit nullement |'existence d'un revenu supplémentaire de
I'intimé.

E.44

Enfin, larecourante expose que les dépenses que I'intimé a faites avec son fils apres son
arrestation confirment |'existence de revenus supérieurs a ceux déclarés.

Ce grief, que larecourante ne démontre d'ailleurs pas avoir soumis a l'autorité précédente,
est irrecevable faute de motivation suffisante.

E.5

Sous le titre de "violation d'une régle de droit fédéral”, larecourante fait valoir qu'elle a
apporté la preuve gue I'intimé dispose de revenus largement supérieurs a ceux qu'il déclare
et cache manifestement ses gains. D'aprés I'expérience, un homme d'affaires qui travaille
dans des entreprises obtient une rémunération en rapport avec |'activité fournie; or, il est
conforme au marché qu'une société ayant un résultat annuel de 15'000'000 USS$ et effectué
des investissements de 120'000'000 USS$ verse un salaire mensuel de 30'000 fr. a son organe
principal .

Larecourante sen prend a nouveau a l'appréciation des preuves et ala constatation du
revenu effectif de l'intimé. Toutefois, sa critique ne répond pas aux exigences de motivation
rappel ées ci-dessus, en sorte qu'elle est irrecevable (cf. supra, consid. 2.2).

E.6

A titre subsidiaire, la recourante reproche a la Cour de justice d'avoir violé son devoir
d'investigation découlant de la maxime d'office (recte: inquisitoire) et conclut au renvoi de
la cause al'autorité cantonale pour qu'elle ordonne la production des piéces nécessaires a
déterminer lesrevenus réels de l'intimé, voire sa capacité de gain.

Déslors que lajuridiction précédente sest déclarée convaincue gue l'intimé réalise un
revenu de I'ordre de 3'600 fr. net par mois et que la recourante n'a pas démontré que cette
appréciation serait arbitraire (cf. supra, consid. 4), la prétendue violation de la maxime
Inquisitoire est sans objet. Au demeurant, la recourante semble ignorer que I'obligation pour
le juge d'établir d'office les faits pertinents n'est pas sans limite. En effet, la maxime
inquisitoire de|' art. 145 CC ne dispense pas les parties de collaborer activement ala
procédure et d'étayer leurs propres theses; c'est donc aux parties qu'il incombe de renseigner
le juge sur les faits de la cause et de lui indiquer les moyens de preuve disponibles (ATF
128 111 411 consid. 3.2.1 p. 413 et les citations).

E.7

L 'autorité cantonale a débouté |'épouse de sa demande de provisio ad litem de 15'000 fr. par
mois, elle a considéré que les ressources du mari lui permettent seulement de participer a
I'entretien de son fils, qui est prioritaire.



Dans lamesure ou la recourante se base sur un revenu réel supérieur de l'intimé, qui n'est
pas établi, sa critique est vaine.

E.8

Vu le sort prévisible du recours, la requéte d'assistance judiciaire de la recourante doit étre
rejetée (art. 64 a. 1 LTF). Lesfrais de procédure, dont le montant sera fixé en tenant
compte de la situation financiere de I'intéressée (art. 65 al. 2 LTF ), doivent étre misasa
charge. L'intimé n‘ayant pas été invité arépondre, il n'y apaslieu de lui accorder des
dépens.
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